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PreSonus  HP60  je  najflexibilnejší  a  najpokročilejší  systém  na  mixovanie  slúchadiel  navrhnutý  pre  
profesionálne  a  projektové  nahrávacie  štúdio.  HP60  je  vybavený  duálnymi  stereo  vstupmi  a  externým  
vstupom  pre  každý  kanál  –  umožňuje  užívateľovi  mixovať  tri  stereo  audio  streamy  (mix  A,  mix  B  a  
externý  vstup).  Stereo  výstup  je  tiež  k  dispozícii  na  každom  kanáli  na  odosielanie  mixov  kanálov  na  
úrovni  slúchadiel  do  ďalších  zosilňovačov  slúchadiel  alebo  monitorovacích  systémov.  Každý  kanál  
obsahuje  úroveň  slúchadiel,  mix  medzi  vstupmi  A  a  B,  hlasitosť  externého  vstupu,  stlmenie  a  mono.  
HP60  má  tiež  funkciu  spätného  hovoru  cez  externý  XLR  mikrofón.  HP60  je  dokonalý  systém  
zosilňovania  slúchadiel,  ktorý  poskytuje  hlasné  a  čisté  mixy  slúchadiel  pre  nahrávacie  situácie  v  
reálnom  svete.

Zhrnutie  funkcií:
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•  Šesť  nezávislých  slúchadlových  zosilňovačov  s  ultra  nízkym  šumom  a  vysokým  
výstupom  •  Dve  sady  stereo  vstupov  (A  a  B)  so  symetrickými  konektormi  
TRS  •  Stereo  externý  vstupný  bod  na  každom  kanáli  pre  ovládanie  „viac  ja“  
•  Ovládanie  mixu  medzi  vstupmi  A  a  B  zapnuté  každý  kanál  
•  Talkback  s  externým  XLR  mikrofónom  •  Priamy  
stereo  linkový  výstup  na  každom  kanáli  •  
Tlačidlá  stlmenia  a  mono  na  každom  kanáli

PREHĽAD

1.2  VLASTNOSTI
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1)  Otočte  každý  gombík  na  prednom  paneli  HP60  úplne  proti  smeru  hodinových  ručičiek  (doľava).

5)  Pripojte  pomocné  výstupy  DAW  alebo  mixpultu  (monitorovací  mix /  klikacia  stopa)  doľava

vstup  na  zadnej  strane  vášho  HP60.

8)  Prehrajte  CD,  reláciu  alebo  iný  typ  zvuku  typický  pre  vaše  štúdio  cez  gombík  zdroja,  až  kým  nebudete

a  pravé  TRS  vstupy  vstupu  B  na  zadnej  strane  vášho  HP60.

Cieľom  príručky  HP60  Quick-Start  je  pomôcť  pripojiť  váš  HP60  k  vášmu  systému  čo  najrýchlejšie.  Nasledujúce  
pokyny  krok  za  krokom  sú  založené  na  bežnom  prostredí  štúdia.  Vaše  skutočné  nastavenie  sa  môže  zmeniť  v  
závislosti  od  vašich  potrieb  a  aplikácií.

6)  Pripojte  XLR  dynamický  mikrofón  k

Mix  A,  Mix  B  a  pripojenie  mikrofónu  Talkback  a  nastavenie  úrovne

gombík  až  po

Vstup  A  (DAW  alebo  Mixer  Outputs)  a  začnite  zvyšovať  slúchadlá  sú  
mierne  nad  pohodlnou/požadovanou  úrovňou.
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„pozícia  12  hodín“.

4)  Pripojte  svoj  DAW  (digitálna  audio  pracovná  stanica)  alebo  hlavné  výstupy  mixéra  k  ľavému  a  pravému  
TRS  vstupu  vstupu  A  na  zadnej  strane  vášho  HP60.

2)  Pripojte  dodaný  napájací  kábel  IEC  do  vstupného  napájacieho  konektora  HP60  a  do  príslušnej  zásuvky  v  
stene.

3)  Prepnite  hlavný  vypínač  do  polohy  „ON“ (|=  zapnuté).

7)  Pripojte  pár  slúchadiel  k  výstupu  Phones  1  a  otočte  ho

9)  Otočte  kanál  1

úroveň

Zmiešať gombík  úplne  v  smere  hodinových  ručičiek  (vpravo).  Opakujte  kroky  7  a  
8  pre  vstup  B  a  mikrofón  Talkback  (pri  nastavovaní  úrovne  mikrofónu  budete  musieť  stlačiť  „Hovor“).

MIC

Pripojte  napájanie

Vstup A

PREVÁDZKA

2.1  STRUČNÁ  PRÍRUČKA



PREVÁDZKA

Stereo  Ext.

Ak  je  vokalista  zapnutý

Mixér  a  pripojte  ho  ku  kanálu  2  resp

Pripojenie  externého  vstupu

Stereo  Ext.  In

kanál  pre  slúchadlá  5,  použite  priamy  výstup  z

10)  Pre  každý  kanál  slúchadiel  pripojte  umelcov  nástroj  priamo  z  pripojenia  na  ich  príslušných  kanáloch.

Mixér  a  pripojte  ho  kanálom  5  k  alebo
Príklad:  

ich  vokály  z  vášho  DAW
Ak

Stereo  výstupné  pripojenie

Bežnou  situáciou  pri  nastavovaní  monitorových  mixov  je  situácia,  keď  má  interpret  slúchadlá  otočené  
úplne  hore  a  stále  má  pocit,  že  nemá  dostatočnú  úroveň.  Ak  zapnete  zdroj  vstupu  A/B,  ostatné  slúchadlá  
bude  potrebné  stíšiť  alebo  premiešať.  Tak  čo  robíš?

slúchadlový  kanál  2,Podobne,  gitarista  je  na  gitare  z  
vášho  DAW

Prednastavením  úrovne  vstupu  tak,  aby  bola  dostatočne  hlasná  v  polohe  „12  hodín“ (krok  7),  zabezpečíte,  
že  ak  umelec  potrebuje  vyššiu  úroveň,  budete  mať  dostatok  priestoru  na  kompenzáciu  jeho  potrieb.  To  
vám  tiež  dáva  dobrý,  všeobecný  bod,  na  ktorý  môžete  nastaviť  úroveň  hlasitosti  slúchadiel  interpreta  
predtým,  ako  sa  naučíte  požadovanú  hlasitosť  počúvania.

Alternatívnou  metódou  je  nastavenie  HP60  na  dosiahnutie  maximálneho  dosiahnuteľného  objemu.  Ak  to  
chcete  urobiť,  zopakujte  kroky  7-9  s  úrovňou  slúchadiel  úplne  v  smere  hodinových  ručičiek.  Namiesto  toho,  
aby  ste  venovali  pozornosť  hlasitosti  slúchadiel,  zvýšte  vstupnú  úroveň  až  tesne  pred  skreslením  signálu.  
To  znamená,  že  ak  umelec  potrebuje  viac  hlasitosti,  môžete  mu  zdvorilo  povedať,  že  ste  už  na  maximum.
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In

(Pre
Stereo  Ext.  In

12)  Pripojte  slúchadlá  k  šiestim  výstupom  Phones  na  prednej  strane  vášho  HP60.

.

Nastavujete  HP60  na  „optimálnu  úroveň  počúvania“?

11)  Ak  máte  prídavné  slúchadlové  zosilňovače  alebo  monitorovacie  systémy  alebo  potrebujete  z  
akéhokoľvek  dôvodu  kópiu  vašich  mixov,  pripojte  stereo  ¼”  TRS  konektor  ku  
konektorom  kopírovaných  mixov  a  ku  vstupu  vášho  dodatočného  systému.

vziať  ich  priamy  výstup.)

váš  DAW  alebo  mixér  na

Stereo  výstup

Pripojenie  slúchadiel
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OVLÁDANIE  A  PRIPOJENIA

3.1  ROZLOŽENIE  PREDNÉHO  PANELU

3.1.1  Ovládanie  hlavného  vstupu

MIC

7

•  Hovorte.  Po  stlačení  tlačidla  Talk  sa  aktivuje  mikrofónny  vstup  Talkback.

•  Vstup  A  &  Vstup  B.  Tieto  gombíky  ovládajú  vstupné  úrovne  vstupov  Input  A  a  Input  B  (Mix  A  &  
Mix  B)  na  zadnej  strane  šasi  do  HP60.  Tieto  dva  mixy  je  možné  samostatne  zmiešať  na  
každom  výstupnom  kanáli  slúchadiel.

Ide  o  chvíľkový  typ  prepínača  –  mikrofón  je  zapnutý  iba  vtedy,  keď  je  stlačené  tlačidlo.  Na  
aktiváciu  mikrofónu  Talkback  možno  použiť  aj  externý  nožný  pedál  pripojený  k  vstupu  na  
zadnej  strane  šasi.

•  Úroveň  hovoru.  Tento  gombík  ovláda  vstupnú  úroveň  externého  dynamického  vstupu  XLR  
na  zadnej  strane  šasi.mikrofón  pripojený  k

Externá  kontrola

Predný  panel  HP60  je  rozdelený  na  dve  časti:  ovládacie  prvky  hlavného  vstupu  a  šesť  očíslovaných  
ovládacích  prvkov  slúchadiel.



In

•  Úroveň.  Ovládač  Level  ovláda  úroveň  hlasitosti  výstupu  Phones  daného  kanála.

•  Telefóny.  Toto  je  stereo  výstup  pre  slúchadlá  kanála.

•  Mono.  Keď  stlačíte  tlačidlo  Mono,  bude  fungovať  ako  mono  vstup  –  súčet  signálov  z  TIP  a  
RING  ¼”  spojenia.

•  Zmiešať.  Ovládač  Mix  ovláda  množstvo  každého  z  dvoch  mixov  A  a  B  pre  kanál.  Keď  sa  
gombík  otáča  proti  smeru  hodinových  ručičiek  (doľava),  množstvo  Mix  A  sa  zvyšuje  a  
množstvo  Mix  B  sa  znižuje.  Keď  sa  gombík  otáča  v  smere  hodinových  ručičiek  (doprava),  
množstvo  Mix  A  sa  zníži  a  množstvo  Mix  B  sa  zvýši.  S  ovládačom  Mix  v  polohe  „12  hodín“  sa  
do  slúchadiel  kanála  pošle  rovnaké  množstvo  Mix  A  a  Mix  B.

Stereo  Ext.
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•  Stlmiť.  Keď  stlačíte  tlačidlo  Mute,  oba  mixy  sa  pre  kanál  stlmia.

In

Stereo  Ext.

Najčastejšie  sa  používa  ako  typ  „Solo“  pre  externý  stereo  vstup.

•  Ext  In.  Externý  gombík  ovláda  vstupnú  úroveň  a  množstvo  na  zadnej  strane  šasi  
pre  kanál.

OVLÁDANIE  A  PRIPOJENIA

3.1.2  Kanály  slúchadiel:  Ovládanie  úrovne



OVLÁDANIE  A  PRIPOJENIA

3.2  ROZLOŽENIE  ZADNÉHO  PANELU

3.2.1  Výkon

Moc.  Vypínač  zapína  a  vypína  HP60.  '  |  '  dole  je  poloha  ON.

Vstup  napájania  IEC.  Vstupné  pripojenie  HP60  akceptuje  štandardnú  zástrčku  IEC  a  je  
dimenzované  na  100-120  VAC  alebo  220-230  VAC,  v  závislosti  od  krajiny,  v  ktorej  bol  
zakúpený.  Ak  máte  akékoľvek  otázky  týkajúce  sa  vstupu,  obráťte  sa  na  svojho  miestneho  
predajcu  alebo  predajcu.  napätie  napájacieho  zdroja  vášho  HP60.
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Zadný  panel  HP60  je  rozdelený  do  štyroch  častí:  Napájanie,  šesť  očíslovaných  
kanálov  pre  slúchadlá,  Talkback  a  Vstupy  A  a  B.



Ext.

gombík.
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•  Stereo  výstup.  Konektor  Stereo  Out  nesie  linkovú  kópiu  mixu  slúchadiel  kanála  a  bežne  sa  
používa  na  pripojenie  k  dodatočným  systémom  zosilňovača  slúchadiel,  dodatočnému  
monitorovému  mixu  alebo  dokonca  nahrávaciemu  systému.  Úroveň  stereo  výstupu  nie  je  
ovplyvnená  kanálmi

In

úroveň

•  Stereo  Ext.  In.  Konektor  Stereo  External  In  akceptuje  stereo  ¼”  TRS  konektor  a  používa  sa  na  
pripojenie  tretieho  mixu  špecifického  pre  kanál.  Bežne  sa  to  používa  na  priamy  vstup  nástroja  
umelca  –  umožňujúci  ovládaču  kanála  pôsobiť  ako  ovládací  prvok  „viac  ja“.

OVLÁDANIE  A  PRIPOJENIA

3.2.2  Kanály  slúchadiel:  Zadné  pripojenia



•  MIC.  Vstup  MIC  akceptuje  symetrický  XLR  vstup  a  používa  sa  na  pripojenie  dynamického  
mikrofónu,  ktorý  sa  má  použiť  ako  spätný  mikrofón  s  komunikačným  systémom  Talkback  na  
HP60.
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•  Externá  kontrola.  Do  konektora  External  Control  je  možné  pripojiť  ¼”  konektor  TS  a  používa  sa  
na  pripojenie  nožného  spínača  na  ovládanie  prepínača  ON/OFF  externého  mikrofónu.

OVLÁDANIE  A  PRIPOJENIA

3.2.3  Talkback



vstup  stereo  páru  prenášajúceho  signál  mixu.
•  Správny.  Pravý  konektor  prijíma  ¼”  symetrický  TRS  konektor  a  používa  sa  pre  pravý
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•  Ľavý  (mono).  Ľavý  konektor  prijíma  ¼”  symetrický  TRS  konektor  a  používa  sa  pre  
ľavý  vstup  stereo  páru.  Tento  konektor  by  sa  mal  používať  samostatne,  keď  
pripájate  mono  zdroj  ako  vstup  mixu.

OVLÁDANIE  A  PRIPOJENIA

3.2.4  Mix  vstupy



Typ ................................................. ......................................  XLR  samica  vyvážená  vstupná  
impedancia ...... ...................................................... ......................................  1200Ω

Rozsah  zisku ................................................ ......................................  -96  až  +10  dB

B

Výstupy  pre  slúchadlá  1-6

(vľavo  &  & Správny)

Audio  vstupy

A

Rozsah  zisku ................................................ ......................................  -96  až  +10  dB

Typ ................................................. ......................................  ¼”  TRS  Active  Stereo  Maximum  
Output .... ...................................................... ....  150  mW/kanál  @  60  Ω  Zaťaženie  
THD+N ...................................... ...................  0,05  %  (150  mW/kanál  pri  zaťažení  60  Ω)

Audio  výstupy

Vstup

Maximálny  zisk ................................................ ......................................................  Maximálna  vstupná  
úroveň  50  dB .................................................. ......................................  -10dBu  frekvenčná  
odozva . ...................................................... ..............  10Hz  až  40kHz,  ±1dB

Vstup

Externé  vstupy  1-6
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Typ ................................................. ...................................¼”  TRS  Stereo  nevyvážená  vstupná  
impedancia ............ ...................................................... .................................  10  kΩ

Frekvenčná  odozva ................................................................ .................  10Hz  –  70kHz,  ±  1dB

Typ ................................................. ...................................................  ¼”  TRS  vyvážený  vstup  
Impedancia ................................................... .............................................  10  kΩ

Dynamický  mikrofónový  vstup

Stereo  výstupy  1-6

Typ ................................................. ...................................¼”  TRS  Stereo  nevyvážená  výstupná  
impedancia . ...................................................... ...................................50Ω

TECHNICKÁ  INFORMÁCIA

4.1  ŠPECIFIKÁCIE



TECHNICKÁ  INFORMÁCIA

záväzok rezervy
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Požiadavky  na  napájanie  (nepretržité) ................................................ ......................  30  wattov

Ako

Fyzické

neustále  zlepšovanie,  PreSonus  Audio  Electronics,  Inc.  právo  
kedykoľvek  v  budúcnosti  zmeniť  špecifikáciu  tu  uvedenú  bez  upozornenia.  akékoľvek  akékoľvek

Interný  lineárny  napájací  zdroj

Typ  balíka ................................................ ................1U  Oceľové  a  hliníkové  rozmery  podvozku ......................  
19" (Š)  x  1,75" (V)  x  5,5" (D)  (48,26  cm  x  4,45  cm  x  13,97  cm)
Hmotnosť ................................................. ...........................................  Približne  5  libier.

a

Typ ................................................. ...................................................... ......................  Rozsah  
vstupného  napätia  IEC ................................ .........  100-120  VAC  alebo  220-230  VAC  (nastavenie  z  výroby)



1)  Pozrite  si  našu  webovú  stránku  www.PreSonus.com ,  kde  nájdete  odpovede  na  často  
kladené  otázky  a  techniky  riešenia  problémov  špecifické  pre  HP60.

Vaše  sériové  číslo  HP60

Ak  potrebujete  technickú  pomoc,  navštívte  našu  webovú  stránku  www.PreSonus.com,  zavolajte  nám  na  číslo  225  

216  7887  medzi  9:00  a  18:00  CST  (GMT  -06:00)  alebo  nám  pošlite  e-mail  na  adresu  techSupport@PreSonus.com.

jednotka)

Pri  kontaktovaní  technickej  podpory  majte  po  ruke  nasledujúce  informácie:

Stručný  popis  pripojení  k  vášmu  HP60.

Ak  sa  vyskytnú  nejaké  problémy  s  vaším  HP60,  skúste  pred  kontaktovaním  nasledovné

4)  Skontrolujte  svoje  slúchadlá.

dno tvojz

5)  Izolujte  problém  na  svojom  HP60  odpojením  akéhokoľvek  cudzieho  zariadenia  v  
signálnom  reťazci.

(Nachádza

2)  Zapnite  a  vypnite  a  odpojte/znova  pripojte  napájací  kábel  HP60.
3)  Skontrolujte  prepojovacie  káble  a  zdroje  zvuku.

ana
Požadovaná  aplikácia  vášho  HP60  v  prostredí  vášho  štúdia.

Zákaznícka  podpora  PreSonus:

.
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TECHNICKÁ  INFORMÁCIA

4.2  RIEŠENIE  PROBLÉMOV




